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Notas, precaucdes e avisos

4 NOTA: Uma NOTA indica informagdes importantes que o ajudam a
utilizar melhor o rato.

/\ ATENCAO: ATENGAO indica potenciais danos no hardware ou perda de
dados se as instrugées nédo forem seguidas.

/\ AVISO: Um AVISO indica risco potencial de danos materiais, ferimentos
ou morte.
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Contetido da embalagem

1. Rato 2, Cabo de carregamento USB

3. Clip 4. Adaptador sem fios USB

5. Extensor de adaptador 6. Adaptador magnético USB-C para
carregamento

7. Documentos
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Caracteristicas

Superior Inferior
1 3
2 —]
Lado esquerdo Lado direito
. T T
9 10 10 9
1. Botdo esquerdo 2. Roda de deslocamento
3. Bot&o direito 4, Botdo de modo
5. Bot&o de ajuste de PPP 6. Indicadores de PPP
7. Bot&o de alimentac&o 8. Porta USB-C
9. Botdo de avango 10. Botdo de retrocesso
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Funcdo de carregamento por acoplamento magnético

A cabeca de acoplamento magnético é compativel com carregamento rapido
(5V==900mA).

Pontos Por Polegada ajustaveis (PPP)

Pressione o botdo de ajuste de PPP repetidamente para alternar entre os niveis
de sensibilidade do rato.

A definicao de PPP é indicada pela cor do indicadores de PPP. As cinco
defini¢Bes padrdo de PPP sdo as seguintes:

800: Azul (@)

1200: Verde (@) (predefinicdo)
1600: Amarelo (())

2400: Roxo (@)

3200: Vermelho (@)

Pode alterar das definicdes padrdo de PPP e personalizar as fases de PPP com a
aplicacdo AWCC (Alienware Command Center).
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Configurar o rato de gaming
Ligar o rato

K NOTA:

- O rato suporta tanto ligacdo com e sem fios.

- O rato tem uma bateria recarregavel. Para melhores resultados,
certifique-se de que a bateria esta completamente carregada antes da
primeira utilizacao.

- Para uma maior longevidade da bateria, desligue o interruptor de
energia quando ndo estiver a utilizar o rato.

- Ao utilizar o carregamento magnético, ligue o interruptor de energia
para garantir uma conectividade estavel.

1. Remova o clip, extensor de adaptador, adaptador sem fios USB e
adaptador magnético USB da caixa de acessérios.

%\

Z

" %
£\

N
N

%

)

o
N7 X

J

2. Remova a pelicula protetora do rato.

&
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3. Deslize o interruptor de energia para baixo para ligar o rato.

Modo sem fios (2,4GHz)

Fortatil
1. Deslize o bot&o de modo para "2,4G".
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2. Ligue o adaptador sem fios USB a outra porta USB no portatil.

Computador pessoal
1. Deslize o botdo de modo para "2,4G".

2, Ligue o conector USB-C do cabo de carregamento USB a porta inferior
do extensor do adaptador. Insira o adaptador sem fios USB na porta
superior do extensor de adaptador.

3. Ligue a outra extremidade do cabo de carregamento USB a uma porta
disponivel no seu computador.

Adaptador
sem fios USB

Extensor de
adaptador
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Modo sem fios (Bluetooth)

1. Deslize o botdo de modo para “$" e continue a deslizé-lo para baixo
durante 3 segundos. O LED DPI pisca a indicar que o rato sem fios esté no
modo de emparelhamento.

2. Emparelhe o rato sem fios com o computador com tecnologia Bluetooth.

Emparelhamento rapido:

a.

b.

Na Pesquisa do Windows, digite Bluetooth.

Cliqgue em Defini¢ées de Bluetooth e de outros dispositivos. A janela
Definicées é apresentada.

. Certifique-se de que a caixa "Mostrar notificagdes para ligar usando

emparelhamento rapido" esté selecionada.

. Certifique-se de que o Bluetooth est4 ligado.

Show notifications to connect using Swift Pair

When selected, you can connect to supported Bluetooth devices
quickly when they're close by and in pairing mode.

. Coloque o rato sem fios perto do computador. E apresentada a janela

Novo rato Bluetooth encontrado.

Clique em Ligar e confirme o processo de emparelhamento no rato sem
fios e no computador.

Connect Dismiss
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Adicionar dispositivo:
a. Na Pesquisa do Windows, digite Bluetooth.

b. Clique em Defini¢cdes de Bluetooth e de outros dispositivos. A janela
Definicées é apresentada.

c. Certifique-se de que o Bluetooth esté ligado.
d. Clique em Adicionar Bluetooth ou outro dispositivo > Bluetooth.
e. Na lista de dispositivos disponiveis, clique em Alienware AW720M.

Add a device

Add a device

Make sure your device is turned on and discoverable. Select a device below to
connect.

O Alienware AW720M

I NOTA: Se o rato AW720M nio estiver listado, certifique-se de que o

modo de emparelhamento esta ativado no rato sem fios.

3. Confirme se o rato sem fios e o dispositivo estdo emparelhados.

Depois de emparelhar o rato sem fios e um dispositivo, estes ligam-se
automaticamente quando o Bluetooth esté ativado e estdo dentro do
alcance do Bluetooth.

Mouse, keyboard, & pen

Alienware AWT20M [Ca]
Connected 73%
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Modo com fios

I NOTA: A bateria comeca a carregar automaticamente no modo com fios.

1. Ligue o conector USB-C do cabo de carregamento USB a porta USB do
rato.

2, Ligue a outra extremidade do cabo de carregamento USB a uma porta
USB disponivel no seu computador ou portatil.

Portatil
Computador
pessoal
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Ligar o rato

Deslize o interruptor de energia para baixo para ligar o rato.

Carregar a bateria

Modo com fios

1. Ligue o conector USB-C do cabo de carregamento USB-C a porta USB
do rato.
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2. Ligue a outra extremidade do cabo de carregamento USB a uma porta
USB disponivel no seu computador ou portatil.

Portatil

Computador
pessoal

3. Quando a bateria esté totalmente carregada, o indicador da bateria
pisca a verde durante 2 segundos e, em seguida, permanece verde
estatico durante 10 segundos. Apds 12 segundos, regressa a iluminagéo
predefinida do utilizador.
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Modo sem fios

16

1. Ligue o conector USB-C do cabo de carregamento USB a porta inferior
do extensor do adaptador. Insira o adaptador sem fios USB na porta
superior do extensor de adaptador.

@ﬁ?@

2, Ligue a outra extremidade do cabo de carregamento USB a uma porta
USB disponivel no seu computador ou portatil.

Portatil
Computador

pessoal

3. Ligue o adaptador magnético USB-C a porta USB-C do rato.
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4. Ligue a extremidade magnética do adaptador magnético USB a porta
magnética do extensor do adaptador.

5. Quando a bateria esté totalmente carregada, o indicador da bateria
pisca a verde durante 2 segundos e, em seguida, permanece verde
estético durante 10 segundos. Apds 12 segundos, regressa a iluminacgéo
predefinida do utilizador.

I NOTA: Utilize o clipe para remover o adaptador magnético USB-C do
rato.

Cores do indicador da bateria

Bateria fraca: Ambar intermitente ()
* A carregar: Alternancia entre dmbar e verde () durante 12 segundos. Apds
12 segundos, regressa a iluminacéo predefinida do utilizador.

+ Totalmente carregada: Pisca a verde durante 2 segundos e depois permanece
verde estético (@) durante 10 segundos. Apés 12 segundos, regressa a
iluminag&o predefinida do utilizador.
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Alienware Command Center (AWCC)

A aplicacdo Alienware Command Center (AWCC) fornece uma interface Unica
para personalizar e melhorar a experiéncia de jogo. Esta aplicagdo permite
executar as seguintes func¢des:

I NOTA: Ira experimentar uma funcionalidade limitada no AWCC quando
o seu dispositivo estiver ligado por Bluetooth de Baixa Energia (BLE).

No menu FX, pode aceder aos seguintes recursos:
* Ver o tipo de ligagéo do dispositivo quando esté ligado por BLE.
* Ver o nivel da bateria e o estado de carregamento.
Alterar a cor e a animacdo da iluminagdo no separador lluminagéo .

* Atribuir atalhos de programa a teclas ou botdes programaveis do
dispositivo no separador Macros .

No separador Definigdes , tem acesso as seguintes defini¢des:
Alterar os modos de poupanca de energia no mosaico Defini¢des .

Alterar o clique do botdo do rato e as respostas da roda de scroll no
mosaico Definicoes .

* Trocar o bot&o do rato no mosaico Defini¢des .
* Alterar os niveis de PPP no mosaico Defini¢ées de PPP .
* Selecione a Distancia de elevagido no mosaico Calibragéo .

* Veja a versdo do firmware e atualize o firmware do dispositivo para a
versdo mais recente no mosaico Atualizar .

Reponha as definicdes do dispositivo para as predefinicdes de fabrica.

I NOTA: Para obter mais informagées, consulte a Ajuda on-line da
aplicagio Alienware Command Center (AWCC).
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Instalar o AWCC através do Windows Update

1. Ligue o seu dispositivo periférico Alienware ao seu computador através da
porta USB. A aplicagdo AWCC é transferida e instalada automaticamente.
A'instalagdo do AWCC demora até 10 minutos a ser concluida.

2. Navegue até a pasta do programa para garantir que a instalacdo do

AWCC estd concluida.

3. Inicie o AWCC e execute os seguintes passos para transferir os
componentes de software adicionais:

* Na janela Definig¢ées, clique em Windows Update ¢, em seguida,
clique em Procurar atualizagcées para verificar o progresso da
atualizagdo do controlador Alienware.

* Se a atualizagdo do controlador ndo estiver a responder no computador,
instale o AWCC a partir do site de suporte da Dell.

Instalar o AWCC a partir do site de suporte da Dell

1. Transfira a versdo mais recente das seguintes aplica¢8es a partir de
www.dell.com/support/drivers.

* Alienware Command Center
+ Controlador periférico para jogos Alienware

2. Navegue para a pasta onde guardou os ficheiros de configuraggo.

3. Clique duas vezes no ficheiro de configuragdo e siga as instrucdes
apresentadas no ecrd para instalar a aplicagdo.

4 NOTA: Pode personalizar as funcionalidades do rato e os efeitos de
iluminag3o utilizando a aplicacdo Alienware Command Center (AWCC).
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Atualizar o firmware

%

Atu
1

2,

NOTA: Para obter o melhor desempenho, atualize o firmware do
adaptador sem fios USB e do rato para a versdo mais recente.

alizar o firmware do rato automaticamente através do AWCC

. Ligue o rato ao computador através do cabo USB.

Inicie o software AWCC e clique no separador FX.

3. Nas DEFINIGOES, sclecione Alienware AW720M Tri-Mode

Wireless Gaming Mouse na lista pendente EDITAR DEFINICOES DO
DISPOSITIVO.

. Clique no separador Definigées .

. No separador Atualizar e, em seguida, clique no botédo Atualizar.
Quando a atualizagdo do firmware estiver concluida, é apresentada a
mensagem "Firmware atualizado com éxito".

6. Clique em OK.
: Desligar o cabo o computador, fechar o software
4 NOTA: Deslig bo USB d putador, fech f AWCC

Atu

ou desligar o computador durante a atualizagcdo do firmware pode
danificar o rato.

alizar o firmware do adaptador sem fios USB automaticamente através do

AWCC

1.
2,

Ligue o rato ao computador através do modo sem fios de 2,4 GHz.

Inicie o software AWCC e clique no separador FX.

3. Nas DEFINICOES, sclecione Alienware AW720M Tri-Mode

Wireless Gaming Mouse na lista pendente EDITAR DEFINICOES DO
DISPOSITIVO.

4. Cligue no separador Definicdes.

5. No separador Atualizar e, em seguida, clique no botdo Atualizar .

Quando a atualizagdo do firmware estiver concluida, é apresentada a
mensagem "Firmware atualizado com éxito".

6. Clique em OK.
I NOTA: Desligar o adaptador sem fios USB, fechar o software AWCC

20

ou desligar o computador durante a atualizagdo do firmware pode
danificar o adaptador sem fios USB.
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Atualizar manualmente o firmware do rato

1.
2,

6.

Aceda a www.dell.com/support e procure por AW720M.,

No separador Downloads e drivers, descarregue a AW720M Mouse FW
update tool.

. Ligue o rato ao computador através do cabo USB.
. Abra o ficheiro AW720M Mouse FW update tool descarregado.

. Clique no botdo Atualizar rato. Quando a atualizagdo do firmware estiver

concluida, a mensagem "Atualizagdo concluida! OK" é apresentada.

Feche a janela.

4 NOTA: Desligar o cabo USB do computador, fechar o software AWCC

ou desligar o computador durante a atualizagcdo do firmware pode
danificar o rato.

Atualizar manualmente o firmware do adaptador sem fios USB

1.
2,

6.

Aceda a www.dell.com/support e procure AW720M.

No separador Drivers e downloads, descarregue o ficheiro AW720M
Dongle FW update tool.

. Ligue o rato ao computador através do modo sem fios de 2,4 GHz.
. Abra o ficheiro AW720M Dongle FW update tool descarregado.

. Cligue no botdo Atualizar adaptador . Quando a atualizagdo do

firmware estiver concluida, a mensagem "Atualiza¢do concluida! OK" é
apresentada.

Feche a janela.

4 NOTA: Desligar o adaptador sem fios USB, fechar o software AWCC

ou desligar o computador durante a atualizagdo do firmware pode
danificar o adaptador sem fios USB.
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Especificacoes

Gerais

Numero do modelo

Tipo de ligacdo

Requisito do sistema

Especificacdes elétricas

Tens3o de funcionamento

Tipo de pilhas

AW720M

Ligacdo sem fios Tri-mode (2,4 GHz,

Bluetooth 5.1 e com fios)

* Windows 7, 32/64 bits (sem funcionalidade
de suporte Alienware)

* Windows 8, 32/64 bits (sem funcionalidade
de suporte Alienware)

* Windows 8.1, 32/64 bits (sem
funcionalidade de suporte Alienware)

* Windows 10 RS3 e superior, 32/64 bits

(com funcionalidade de suporte Alienware)

* Windows 11 (com funcionalidade de
suporte Alienware)

+ OS X (sem funcionalidade de suporte
Alienware)

5V

Bateria recarregével de polimero de ides de

litio de 500 mAh

Autonomia da bateria (com LED * Modo RF: 140 horas

desligado)

Caracteristicas fisicas

Peso

Dimensdes:
Comprimento
Largura
Altura
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Modo BLE: 420 horas

Menos de 90 g

125 +/-0,5 mm
62 +/- 0,5 mm
37,5+/-0,5mm



Condicées ambientais

Temperatura:
Utilizaggo 0°Ca40°C
Armazenamento -40°C a 65°C

Humidade de armazenamento  Humidade relativa méxima de 95%;
sem condensacdo

Sem fios
Transmissdo RF Suporta 2,4 GHz e BT 5.1 LE
Alcance de funcionamento Até 10 metros
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Resolucao de problemas

O rato ndo esta a funcionar

O rato ndo estd a funcionar

24

Resolucdo de problemas

Coloque o interrutor de energia na
parte inferior do ratona posicdo ON e
tente novamente.

1.

2,

No modo sem fios, certifique-se de
que a bateria tem carga suficiente.

Deslize o bot&o de energia para
desligar o rato e, em seguida, volte
a ligé-lo.

. No modo com fios, ligue o cabo

de carregamento USB a outra
porta USB. Aguarde até surgir

uma notificacdo a indicar que os
controladores estdo instalados antes
de usar o rato.

. No modo sem fios de 2,4 GHz,

ligue o adaptador sem fios USB

a outra porta USB ou ligue o
adaptador sem fios USB e o cabo
de carregamento USB ao extensor
do adaptador. Aguarde até surgir
uma notificagdo a indicar que os
controladores estdo instalados antes
de usar o rato.

5. Reinicie o computador.



Problemas

Solugdes possiveis

As luzes do rato ndo se acendem

O rato nao esté a funcionar em
conformidade com a configuragéo
selecionada na aplicagéo Alienware

Command Center (AWCC).

1. Prima qualquer bot&o para ativar o
rato a partir do modo de suspensgo.

2. No modo sem fios, certifique-se de
que a bateria tem carga suficiente.

3. No modo com fios, ligue o cabo
de carregamento USB a outra
porta USB. Aguarde até surgir
uma notificacdo a indicar que os
controladores estdo instalados antes
de usar o rato.

4. No modo sem fios de 2,4 GHz,
ligue o adaptador sem fios USB
a outra porta USB ou ligue o
adaptador sem fios USB e o cabo
de carregamento USB ao extensor
do adaptador. Aguarde até surgir
uma notificacdo a indicar que os
controladores estdo instalados antes
de usar o rato.

5. Reinicie o computador.

1. Certifique-se de que a aplicagdo
Alienware Command Center

(AWCC) esta instalada no seu

computador.

2. Abra a aplicaggo Alienware
Command Center (AWCC) e
certifique-se de que a configuracéo
selecionada esté configurada e
guardada.
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Problemas

Solugdes possiveis

Resolver problemas com o cursor

26

Resolucido de problemas

1. No modo com fios, ligue o cabo

de carregamento USB a outra
porta USB. Aguarde até surgir

uma notificagéo a indicar que os
controladores estdo instalados antes
de usar o rato.

. No modo sem fios de 2,4 GHz,

ligue o adaptador sem fios USB

a outra porta USB ou ligue o
adaptador sem fios USB e o cabo
de carregamento USB ao extensor
do adaptador. Aguarde até surgir
uma notificacdo a indicar que os
controladores estdo instalados antes
de usar o rato.

. Certifique-se de que o sensor ndo

estd obstruido ou sujo.

. As superficies de vidro ou muito

lisas e brilhantes ndo s&o indicadas
para o sensor do rato captar
movimentos. A utilizagdo de um
tapete de rato de tecido escuro
pode melhorar a sensibilidade.

. Guarde dados, encerre programa(s)

abertos e reinicie o portatil /
computador pessoal. Quando ndo
possui outro rato ou ecra tatil,
poderé ter de manter o botdo de
energia premido durante, pelo
menos, 15 segundos para desligar
o portéatil/computador. Todos

os dados ndo guardados serdo
perdidos.



Problemas

Solugdes possiveis

Resolver problemas com os botdes
do rato

1. Certifique-se de que nada esté a
impedir os movimentos dos botdes
do rato. A maioria dos botdes
produz o ruido de um clique
quando s&o premidos.

2. No modo com fios, ligue o cabo
de carregamento USB a outra
porta USB. Aguarde até surgir
uma notificacdo a indicar que os
controladores estdo instalados antes
de usar o rato.

3. No modo sem fios, ligue o
adaptador sem fios USB a outra
porta USB ou ligue o adaptador
sem fios USB e o cabo de
carregamento USB ao extensor
do adaptador. Aguarde até surgir
uma notificacdo a indicar que os
controladores estdo instalados antes
de usar o rato.

4. Guarde dados, encerre programa(s)
abertos e reinicie o portatil /
computador pessoal. Quando n&o
possui outro rato ou ecra tatil,
poderé ter de manter o botdo de
energia premido durante, pelo
menos, 15 segundos para desligar
o portétil/computador. Todos
os dados ndo guardados serdo
perdidos.
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Problemas

Solugdes possiveis

Resolver o problema de
deslocamento lento do cursor

Resolucéo de problemas de atraso do
cursor

Resolucéo de problemas de
calibracdo da superficie de distancia

de elevacso (LOD)
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1. Certifique-se de que o sensor néo
esté obstruido ou sujo.

2. As superficies de vidro ou muito
lisas e brilhantes n&o sdo indicadas
para o sensor do rato captar
movimentos. A utilizaggdo de um
tapete de rato de tecido escuro
pode melhorar a sensibilidade.

3. Altere as defini¢Ses do rato para
ajustar a velocidade do cursor.

Clique no separador que
corresponde ao Sistema operativo
(SO) instalado no seu portatil /
computador pessoal e execute os
passos apresentados nessa seccdo
para alterar as defini¢des.

* Na caixa de Pesquisa, escreva
main.cpl.

* Clique ou toque em main.cpl
na lista de programas.

+ Clique ou toque no separador
Opcoes de ponteiro.

* Desloque o controlo sob
Selecionar velocidade do cursor
para ajustar a velocidade do
cursor para o nivel desejado.

+ Clique ou toque em OK.

O atraso do cursor pode dever-se a
interferéncias sem fios no adaptador
sem fios USB. Utilize o extensor do
adaptador para ligar o adaptador USB
ao portatil/computador.

A calibracdo da superficie LOD
depende das carateristicas da
superficie.

A utilizagdo de um tapete de rato
de tecido escuro pode melhorar a
sensibilidade.



Informacoes legais

Garantia

Garantia limitada e politicas de devolugéo

Os produtos Dell séo abrangidos por uma garantia limitada de hardware de
2 anos. Se comprados em conjunto com um sistema Dell, os mesmos ficardo
cobertos pela garantia do sistema.

Para consumidores dos E.U.A.:

Este produto e o uso do mesmo estdo abrangidos pelo acordo de utilizador
final da Dell, que pode ser consultado em https://www.dell.com/terms. Este
documento inclui uma cladsula de arbitragem vinculativa.

Para consumidores da Europa, do Médio Oriente e Africa:

Os produtos da marca Dell vendidos e usados estdo abrangidos pelas leis
nacionais referentes ao consumidor, pelos termos definidos pelo vendedor
(vinculando o consumidor e o vendedor) e pelos termos do acordo de utilizador
final da Dell.

A Dell pode ainda oferecer uma garantia adicional em termos do hardware —
informagdes detalhadas sobre o acordo de utilizador final da Dell e os termos da
garantia podem ser encontradas em https://www.dell.com/terms, escolhendo
0 seu pais na lista na parte inferior da pagina principal e clicando depois em
"termos e condi¢Bes” para aceder aos termos do utilizador final ou em “suporte”
para aceder aos termos da garantia.

Para consumidores fora dos E.U.A.:

Os produtos da marca Dell vendidos e usados estdo abrangidos pelas leis
nacionais referentes ao consumidor, pelos termos definidos pelo vendedor
(vinculando o consumidor e o vendedor) e pelos termos da garantia da Dell,

A Dell pode ainda oferecer uma garantia adicional em termos do hardware

— informagdes detalhadas sobre os termos da garantia Dell podem ser
encontrados em https://www.dell.com/terms, escolhendo o seu pais na lista
na parte inferior da pégina principal e clicando depois em “termos e condi¢des”
ou em "suporte” para aceder aos termos da garantia.
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